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Géotextile de séparation, filtration et drainage

Geotextil zum Trennen, Filtrieren und Drainieren

Geotessile di separazione, filtraggio e drenaggio

Geotextile for separation, filtration and drainage

Massif drainant
Sickergraben | Fosse di drenaggio | Infiltration ditch

Protection - Schutz - Protezione - Protection
TEXTO 7

Couche drainante - Sickergraben - Fossa di drenaggio -
Infiltration ditch

Etanchéité - Abdichtung - Sigillo - Sealing/waterproofing

Sous-dallage
Drainage unter Plattenbelag | Drenaggio sotto ill rivestimento a lastre |
Drainage beneath

Dalle béton - Betonplatte - Lastra di calcestruzzo -
Concrete slab

Film PE - PE-Faolie - Pellicola PE - PE film

TEXTO 7

Remblai drainant - Drainageschicht - Strato di drenaggio -
Drainage layer

Allée piétonniére
Gehweg | Marciapiede | Footpath

Dalles - Plattenbelag - Rivestimento a lastre - Paved path

Sable - Sand - Sabbia - Sand
TEXTO 7

Sol - Grund - Terra - Ground

Instructions de pose | Gebrauchsanweisung | Istruzioni di posa | Instruction for use
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Recouvrement des lés
de20a40cm

Enlever tout élément
perforant

Ne pas utiliser en
tant qu’étanchéité

Ne pas exposer
longtemps au soleil

a Ausrollrichtung

Uberlappung der Bahnen
20 bis 40 cm

Entfernen Sie scharfkantige
Elemente

Nicht als Dichtungsmaterial
geeignet

Nicht zu lange in der
Sonne liegen lassen

Direzione di
srotolamento

Sovrapporre di
20-40 cm

Rimuovere elementi
a punta

Non idoneo
all'impermeabilizzazione

Non esporre
alungo al sole

s .
ZIs Sense of unrolling

Overlapping from
20to40cm

Remove any perforating
element

Not suitable as
a sealing material

Do not leave too
long in the sun
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